Sacred Heart
Catholic Church

2889 Lincoln Ave. Altadena, CA 91001

February 12, 2023 Sixth Sunday of Ordinary Time

PARISH STAFF PARISH MISSION STATEMENT
Pastor: Fr. Gilbert Guzman.
Weekend Support Priest: Fr. JB Hung Pham, CSsR Love God. S.erYe others.
Deacon: Rev. Mr. José Luis Diaz Ext. 332 Make disciples.

Faith Formation Director: Griselda Torres Ext. 340
Confirmation Coordinator: (626) 794-2046
Business Manager: Mario Lopez Ext. 333

Parish Secretary: Iris Bernabe Ext. 330

Weekend Office Assistant: Kenia Aguilar Ext. 330
Tech and Media Assistant: Giovanni Vargas Mabhalin ang Diyos. Magsilbi sa kapwa.
Plant Maintenance: Hector & Graciela Torres
Weddings: Fr. Gilbert Guzmén

Parish Hall Rental: (626) 794-2046 . i e
Protecting God’s Children: Maximo & Maria Vargas (626) 491-6511 Yéu Chita. Phyc vu nguoi khdc.

Lam Mén dé.

Amar a Dios. Servir a los demadas.
Hacer discipulos.

Gumawa ng mga alagad.

Mass Schedule / Horario de las Misas
Daily / Diaria:

M/W / lunes y miércoles 8:00 am—English / Inglés

Tues. / martes—6:00pm Spanish / Espaifiol

1st Fridays / Primer viernes— 6:00 pm -Bilingual / Bilingiie
6:30pm —10:00pm—Adoration of the Blessed
Sacrament/ Adoracién del Santisimo Sacramento

Saturday/ sabado— 5:00pm
Sunday / domingo— 9:00am Spanish/ Espafiol
10:30am English / Inglés
2:30pm Vietnamese
5:00pm Tagalog (1st Sun. of Month)

Confessions / Confesiones
Saturday / sabado—4:00pm-4:45pm

MINISTRY CENTER
600 W. Mariposa St. Altadena, CA, 91001

Phone: 626/794-2046 ¢ Fax: 626/794-8315
Parish Office Hours: Mon.- Fri. 9:00 am— 5:00pm
Sat. & Sun . 9:00am-12:00pm

Website:
www.SacredHeartAltadena.com




12 de febrero del 2023 Sexto Domingo del Tiempo de Ordinario

Ministries & Groups / Ministerios y Grupos

Our Warmest Welcome /
Nuestra Sincera Bienvenida

Welcome to all who celebrate with us, visitors, long

 for you! If you are not a registered member of our parish

j community or if you have a new address, etc., please fill out

 this form, place it in the collection basket, or mail it to the
1 Parish Ministry Center, Thank you!

: Bienvenidos a todos a los que estdn celebrando con

| nosotros, ya sean visitantes, parroquianos, o recién llega-

1dos a la parroquia. jLe damos gracias a Dios por ustedes!
1 Si todavia no estan registrados en la parroquia, o si tienen
| una nueva direccion. Por favor llenen este formulario, y

I pongalo en la canasta de la colecta, o envielo al Centro de
| Ministerio Parroquial. Muchas Gracias.

|
| Name/Nombre:

time residents or newly arrived in the parish. We thank God

: Address/ Direccion:

|
I Phone/Teléfono:

| . ..
j Email/ Correo electronico:
|

|
I'New Parishioner/ Nuevo Feligrés

1 I would like to receive envelopes/Deseo recibir sobre
1 OR/O:

: New Address/ Nueva Direccion

I New phone number/Nuevo nimero de teléfono

Pray for the Sick o e
Oremos por los Enfermos *(%:f;%‘
Evangeline Whitehead, John Chapman,, Kerry, Ken- wr

nedy, Garry Davila, Rosa Maria Santos, Omar Nuno, Karina Rodri-
guez, Gabriel Torres, Leonida Arceo, Concepcion Terrazas, Jim Tier-
ney, Francisca Aguirre, Gloria Scott, Sarah McKinney, Loreto
Monares, Dominga Luna, Rutha Coleman-Smith, Maria Gallegos,
Joan Dundas, Belen Holguain, Isabel Gutierrez, Roxana Beltran de
Salazar, Maria Delgadillo, Angela Brisco, Tina Lumas, Ada
Valladares, Hipolita Arrieta, Araceli Rosales, Valentin
Vasquez, Sara Villegas, Lloyd Jacobs, Alexander John Thom-
as, Mario Agundez, Maria Agundez, Pauline Ramirez, Kari-
na Alvarez

SOCIAL MEDIA FOR SACRED HEART CHURCH
REDES SOCIALES DE LA IGLESIA DEL
SAGRADO CORAZON

Facebook: https://m.facebook.com/Sacred-Heart-Catholic-
Church-Altadena-109592381766169/

Instagram: sacredheartchurchaltadena

YouTube: Sacred Heart Church Altadena

Altar Server: Monica Castillo (626) 840-0328
Coro en Espafiol: Samuel Ruiz (626) 487-1195
Maria de Jests Garcia (626) 399-4872

Encuentro Matrimonial: Juan & Lucia Carillo (626) 399-2806
Environment: Yadira Rodriguez (626) 372-9628
Filipino Ministry: Rose Dinh (626) 818-7366
Gospel Choir: Edwina Clay (626) 840-3562
Grupo de Duelo: Maria Diaz (626) 798-5106
Grupo de Intercesién: Antonio Huerta (626) 316-2278
Hospitality (Ushers: / Greeters):

Agustin Gallegos - Span. (626) 755-8643

Barry Wilson - Eng. (626) 755-0697
Knights of Peter Claver Ladies Auxiliary:

Cynthia C. Jones (626) 422-4901
Lectors: Mary Jo Volk— Eng. (626) 345-9935
Selvin Rodriguez - Span. (626) 419-5905

Ministers of the Holy Communion:

Della Gallo - Eng. (626) 355-0368

Deacon José Luis Diaz - Span. (626) 798-5106
Pantry: Joyce Ellis (626) 357-2568
Pequeiias Comunidades: Jestis Martinez (626) 379-6358
Quinceaiieras: Florinda Gutiérrez (626) 993-5458
Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA)/
Rito de la Iniciacion Cristiana de Adultos (RICA) :

Sacristan: Efrain Rico (626) 864-1001
Society of St. Vincent de Paul HELPLINE

(626) 460-3345 in English & Spanish
Vietnamese Community: Andy Huan Tran (626) 354-7850
Vocation Ministry: Fr. Gilbert A Guzman (626) 794-2046

READINGS OF THE WEEK

Monday: Gn 4:1-15, 25; Ps 50:1, 8, 16bc-17, 20-21;Mk
8:11-13

Tuesday: Gn 6:5-8; 7:1-5, 10; Ps 29:1a, 2, 3ac-4, 3b,9¢-
10; Mk 8:14-21

Wednesday: Gn 8:6-13,20-22; Ps 116:12-15, 18-19; Mk
8:22-26

Thursday: Gn 9:1-13; Ps 102:16-21, 29, 22-23; Mk 8:27-
33

Friday: Gn 11:1-9; Ps 33:10-15; Mk 8:34 — 9:1
Saturday: Heb 11:1-7; Ps 145:2-5, 10-11; Mk 9:2-13
Sunday: Lv 19:1-2, 17-18; Ps 103:1-4, 8, 10, 12-13; 1
Cor 3:16-23; Mt 5:38-48

LECTURAS DE LA SEMANA

Lunes: Gn4:1-15,25; Sal 50 (49):1, 8, 16bc-17, 20-21;Mc
8:11-13

Martes: Gn 6:5-8; 7:1-5, 10; Sal 29 (28):1a, 2, 3ac-4,3b,
9¢-10; Mc 8:14-21

Miércoles: Gn 8:6-13,20-22; Sal 116 (116):12-15, 18-
19;Mc 8:22-26

Jueves: Gn 9:1-13; Sal 102 (101):16-21, 29, 22-23; Mc
8:27-33

Viernes: Gn 11:1-9; Sal 33 (32):10-15; Mc 8:34 — 9:1
Sdbado: Heb 11:1-7; Sal 145 (144):2-5, 10-11; Mc 9:2-13
Domingo: Lv 19:1-2,17-18; Sal 103 (102):1-4, 8, 10, 12-
13; 1 Cor 3:16-23; Mt 5:38-48



Sunday Collection — February 5, 2023 Colecta Dominical — 35 de febrero del 2023
Amount Collected: $5,242. Cantidad Recaudada: $5,242.%
5:00pm Vigil Mass: $594.% 5:00pm Vigilia: $594.%
9:00am Spanish Mass: $1,841.% 9:00am Misa en Espaiiol: $1,841.%°
10:30am English Mass: $2,081.%° 10:30am Misa en Ingles: $2,081.%°
2:30pm Vietnamese Mass: $387.% 2:30pm Misa Vietnamita : $387.%
5:00pm Tagalog Mass: $288.% 5:00pm Misa Tagalo: $288.%
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MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE MISA

Saturday / Sabado, 2/11 Monday / Lunes, 2/13
5:00p.m. Poor Souls in Purgatory

8:00am-1Jenny Do
Sunday / Domingo, 2/12

9:00a.m. tLoreto Santos Avellaneda, ¥Oliva Rangel Tuesday / Martes, 2/14
tPedro Santos Avellaneda, TJosefina Murillo )
tDamiana de Jesus Garcia Lopez, TMonica Ortega 6:00pm-fAmelia Cabral de la Torre

tConsuelo Leon De La Torre, 1Yadira Elias Ramos
tFelix Santos Avellaneda, tRosenda Martinez
tLuciano Agundez, tMoises De La Torre, TDavid Garcia

Wednesday / Miércoles, 2/15

8:00am-Poor Souls in Purgatory

Intenciones: Familia Mena
Cumpleaiios: Alexander Jaramillo, Mark Flores,
Diacono Jose Luis Diaz

10:30 a.m. Poor Souls in Purgatory
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DID YOU KNOW?

Know the signs of online enticement

When children are unsupervised online, it is difficult to know who they come in contact with, so knowing the warning
signs that they might be talking to an online predator is important. Talk to your children about appropriate and inappro-
priate conversations online. Red flags of online enticement include engaging in sexual conversation, asking for sexually
explicit images, or offering incentives like gift cards, free lodging, transportation, or food. For more information, vis-

it_ . For more information about support for victim-survivors and abuse pre-
vention and protection efforts of the Archdiocese, visit: lacatholics.org/protect.

.SABIA QUE?

Conozca los signos de la tentacion en linea
Cuando los nifios no estan supervisados en linea, es dificil saber con quién entran en contacto, por lo que es importante
conocer las sefiales de advertencia de que podrian estar hablando con un depredador en linea. Hable con sus hijos sobre
conversaciones apropiadas e inapropiadas en linea. Las sefiales de alerta de la tentacion en linea incluyen participar en
una conversacion sexual, pedir imagenes sexualmente explicitas u ofrecer incentivos como tarjetas de regalo, alojamien-
to, transporte o comida gratis. Para obtener mas informacion, visite missingkids.org/theissues/onlineenticement. Para
obtener mas informacidn sobre el apoyo a las victimas-sobrevivientes y los esfuerzos de proteccion y prevencion del
abuso de la Arquidiocesis, visite lacatholics.org/protect.




Sacred Heart Church February 12, 2023

TOGETHER IN MISSION

This weekend is Together in Mis-
sion’s Commitment Sunday.
Archbishop Gomez invites us to
make our annual commitment to
help those parishes and schools
that need our support to continue
serving the spiritual needs of our
neediest communities.

This year’s theme of Shine His Life reminds us that our
gifts to Together in Mission are an active demonstration
of our faith and love for those in our Archdiocese who
need our support. We invite all families, those who have
given in the past, and those who have never made a gift to
prayerfully consider to make a commitment to this year’s
campaign.

Your gifts will go a long way to helping our parish reach
our 2023 PARISH GOAL: $24,433.00

UNIDOS EN MISION

Este fin de semana es el compromiso Unidos en Mision.
El Arzobispo Gomez nos invita a hacer nuestro compro-
miso anual de ayudar a aquellas parroquias y escuelas que
necesitan nuestro apoyo para continuar sirviendo a las
necesidad espirituales de nuestras comunidades mas ne-
cesitadas.

El tema de Brille Su Luz de este afio nos recuerda que
nuestros donativos a Unidos en Misién son una demostra-
cion activa de nuestra fe y amor por aquellos en nuestra
Arquididcesis que necesitan nuestro apoyo. Invitamos a
todas las familias, a aquellas que han dado en el pasado, y
aquellas que nunca han hecho un regalo a que consideren
comprometerse con la campaiia de este afio.

Sus donaciones seran de gran ayuda para que nuestra pa-
rroquia alcance nuestra META PARROQUIAL 2023:
$24,433.00

PRESIDENT’S DAY

In observance of President’s Day, on
Monday, February 20, 2023, Mass
will be at 8:00 AM.

Our Parish Office will be closed.

DIA DE LOS PRESIDENTES

El Lunes 20 de febrero, 2023 por el motivo del Dia de los
Presidentes, nuestra Oficina Parroquial estara cerrada.
Tendremos la misa a las 8:00 AM

PANTRY DAY!

The Sacred Heart pantry will have a food giveaway on
Wednesday, February 15th from 9-11am in the Parish
Hall.

Everyone must wear a mask and maintain
social distance!

DiA DE DESPENSA!

La despensa del Sagrado Corazén dard comida GRATIS
el miércoles 15 de febrero de 9-11 a.m. en el
Salon Parroquial.

iTodos deben usar una mascara y mantener
distancia social!

ASH WEDNESDAY

February 22,2023
MASSES & SERVICES
8:00 AM — English
7:00 PM — Spanish
Bilingual Liturgy with Ash
Distribution: 12:00 PM

MIERCOLES DE CENIZA

22 de Febrero DEL 2023
MISAS Y SERVICIOS
8:00 AM — Inglés
7:00 PM — Espafiol
Servicio bilingiie con distribucion de ceniza:
12:00 PM

PROTECTING GOD’S CHILDREN
The Virtus Certification for new volunteers is scheduled
on Saturday, February 18th at 9am Spanish and on
Saturday, February 25th in English.

For more information, please call (626) 794-2046

PROTEGIENDO A LOS NINOS DE DIOS

La Certificacién Virtus para nuevos voluntarios esta pro-
gramada para el sabado 18 de febrero a las 9am en espa-
fiol y el sabado 25 de febrero en inglés.

Para mas informacion, por favor llame al (626) 794-2046



Iglesia del Sagrado Corazon 12 de febrero del 2023

LENTEN FRIDAYS’ ACTIVITIES
ACTIVIDADES PARA LOS VIERNES
DE CUARESMA

Date/Fecha

Stations of the
Cross/Via
Crucis

Soup/Sopa

February
24th
6pm

GROUP TO
BE TBD

GROUP TO BE
TBD

March 10th
6pm

GROUP TO
BE TBD

GROUP TO BE
TBD

March 17th
6pm

GROUP TO
BE TBD

GROUP TO BE
TBD

March 24th
6pm

GROUP TO
BE TBD

GROUP TO BE
TBD

March 31st
6pm

GROUP TO
BE TBD

GROUP TO BE
TBD

NORMS ON FASTING & ABSTINENCE

Ash Wednesday and Good Friday are obligatory days of
fasting and abstinence for Catholics. In addition, Fridays
during Lent are obligatory days of abstinence.

For members of the Latin Catholic Church, the norms on
fasting are obligatory from age 18 until age 59. When fast-
ing, a person is permitted to eat one full meal, as well as
two smaller meals that together are not equal to a full
meal. The norms concerning abstinence from meat are
binding upon members of the Latin Catholic Church from
age 14 onwards.

NORMAS DE AYUNO Y ABSTINENCIA

El Miércoles de Ceniza y el Viernes Santo son dias obliga-
torios de ayuno y abstinencia para los catdlicos. Ademas,
los viernes de Cuaresma son dias obligatorios de abstinen-
cia.

Para los miembros de la Iglesia Catolica Latina, las nor-
mas sobre el ayuno son obligatorias desde los 18 afios has-
ta los 59. Cuando se realiza el ayuno, se permite comer
una comida completa, asi como dos comidas mas peque-
fias que juntas no son iguales a una comida completa. Las
normas relativas a la abstinencia de la carne son vincu-
lantes para los miembros de la

STATIONS OF THE CROSS

During the season of Lent, we have

the tradition of Walking with Jesus

on the Way to Calvary. Itis a

beautiful way to walk with Jesus and

to pray in the company of fellow

parishioners. Stations of the Cross

will be every Friday at 6:00 p.m. inside the Church.

ESTACIONES DE LA CRUZ

Durante el tiempo de Cuaresma, tenemos la tradicion de
Caminar con Jesus en el Camino del Calvario. Es una
hermosa manera de caminar con JesUs y de rezar en com-
pafiia de otros feligreses. El Via Crucis sera todos los
viernes a las 6:00 p.m. dentro de la Iglesia.

This Lent bring your family to pray the %
station of the cross at 6:00 p.m., fol- %
lowed by a simple but delicious supper

of soup and bread around 6:30 pm in
the Parish Hall. Donations are greatly appreciated for our
Pantry Ministry.

SOUP SUPPERS

CENAS DE SOPA

Esta Cuaresma invite a su familia a rezar la

estacion del Via Crucis a las 6:00 p.m., seguida de una
cena sencilla pero deliciosa de sopa y pan aproximad-
amente a las 6:30 p.m. en el Sal6én Parroquial. Las
donaciones son muy apreciadas para nuestro Ministerio
de Despensa.

PRESIDENTIAL GARDENING

After I die, I want it said of me that I plucked a weed
and planted a flower wherever I thought a flower would
grow.

—Abraham Lincoln

REZANDO EL SANTO
ROSARIO

Cada martes después de la
misa de las 6 de la tarde,
estaremos rezando el santo
rosario para las familias y sus
necesidades. Todos estan
invitados.




Iglesia del Sagrado Corazon

12 de febrero del 2023
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THE AMERICAN RED CROSS IS HOSTING A
BLOOD DRIVE.

Sacred Heart Church Parish Hall
2889 North Lincoln Ave, Altadena, CA, 91001

When: Wednesday, February 22, 2023
Time: 1:00 PM - 7:00: PM

To make an appointment go to
Redcrossblood.org and enter sponsor code:
SHCAltadena.

LA CRUZ ROJA AMERICANA ESTA
ORGANIZANDO UNA CAMPANA DE
DONACION DE SANGRE

Salén Parroquial de la Iglesia del Sagrado Cora-
z6n
2889 North Lincoln Ave, Altadena, CA, 91001

Cuando: Miércoles 22 de febrero del 2023
Horario: 1:00 PM - 7:00: PM

¢ceececececeecececececeececceecee

Para hacer una cita vaya a Redcrossblood.org € intro- ¢
duzca el codigo del patrocinador: (™)
SHCAIltadena. ("
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ANNUAL PRIESTS VS. SEMINARIANS
BASKETBALL GAME

On Friday, February 17, 2023, at 7:00 p.m., our Annual
Priests vs. Seminarians Basketball Game will take
place at Chaminade Middle School in Chatsworth.

The game will be live-streamed for you to enjoy from the
comfort of your home, and for those who would like to
attend in person, there are limited tickets available. To

watch the Livestream, download the flyer, or purchase

tickets, please visit: https://www.lavocations.org/

basketball-game

SACRED HEART PARISH
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We made it easy.

MONTHLY DONATION ENVELOPES

Unfortunately, due to a paper shortage our distributor for
our monthly donation envelopes was not able to provide
us with our envelopes for the month of February. To make
sure we credit you for your donations please call the main
office to obtain your parishioner ID number, so you are
able to place it on a blank envelope.

SOBRES PARA DONATIVOS MENSUALES

Desafortunadamente, debido a una escasez de papel nues-
tro distribuidor para nuestros sobres de donacion mensual
no nos pudo proporcionar nuestros sobres para el mes de
febrero. Para asegurarnos de que le acreditamos sus
donaciones, por favor llame a la oficina parroquial para
obtener su nimero de identificacion de feligrés, para que
pueda colocarlo en un sobre en blanco.

RETROUVAILLE MINISTERIO
MARZO 24, 25, 26, 2023

Si usted esta sufriendo dificultad o tiene problemas en su
matrimonio, ;Hay Esperanza!!

Registrese hoy para vivir un fin de semana que pueda
salvar su matrimonio, familia y preservar el Sacramento
del Matrimonio. Usted y su conyuge puedan revivir su
Amor y re-enamrarse.

Para registrarse o obtener mds informacion visite

Nuestro sitio en la Internet: Helpourmarriage.org
tambien pueden llamar a Mayara Perez-Carrillo (818) 723
-8704 y Carlos Perez-Carrillo (818) 741-5172

ROSARY & DEVOTION TO
DIVINE MERCY

Please join us in Praying the Rosary

for the Divine Mercy every Monday

& Wednesday immediately after the
8:00am English Mass.

ROSARIO Y DEVOCION A LA
DIVINA MISERICORDIA

Por favor, Ginase a nosotros en el
Rosario por la Divina Misericordia
todos los lunes y miércoles
inmediatamente después de la misa de las 8:00 am.



Religious Education News / Noticias de Educacion Religiosa

WELCOME BACK CLASS OF
2022-2023

FORMATION

Contact Ms. Griselda Torres for more
information. (626) 794-2046 Ext. 340

BIENVENIDOS A LA CLASE DE 2022-2023

Pongase en contacto con la Sra. Griselda Torres para
obtener mas informacion. (626) 794-2046 Ext. 340

LOS ANGELES RELIGIOUS EDUCATION
CONGRESS 2023

FEBRUARY 23 (YOUTH DAY) & FEBRUARY 24-26(ADULTS DAYS)
ANAHEIM CONVENTION CENTER

All are welcome to attend! If you have never before attended Congress, it
promises to be a wonderful experience. The Congress, sponsored by the Of-
fice of Religious education of the Archdiocese of Los Angeles, offers a varie-
ty of opportunities for personal enrichment.

The weekend begins with Youth Day, gathering high school age youth to
celebrate and strengthen their Catholic faith through workshop and prayer
opportunities. The weekend continues with 3 days focus for adults offering
over 300 workshops, covering topics of interest from spirituality and
personal development to biblical studies, theology and catechesis- there is a
topic of interest for you. Other highlights include various prayer opportuni-
ties including liturgies and Sacred Space, Film Showcase and noontime and
evening concerts.

Do not miss out! Register now for this spirit — filled and enriching weekend!
You may access the Registration Guidebook online and register by visiting
www.RECongress.org. to obtain a Registration Guidebook, call the
RECongress information line at (213) 637-7348.

CONGRESO DE EDUCACION RELIGIOSA
DE LOS ANGELES 2023
EL 23 DE FEBRERO (DIA DE LOS JOVENES) Y 24-26 DE FEBRERO
ANAHEIM CONVENTION CENTER

iTodos son bienvenidos! Si nunca has asistido al Congreso, ten por seguro
tendras una experiencia maravillosa. Este Congreso anual es patrocinado por
la Oficina de Educacion Religiosa de la Arquidiocesis de Los Angeles, y
tiene una variedad de oportunidades para enriquecimiento en la fe,

oracion y entretenimiento.

El fin de semana comienza con el Dia de J6venes. Es una oportunidad para
que los estudiantes — de todos los estados occidentales — compartan una mez-
cla de conferencias, liturgias y manifestaciones animadas. El fin de semana

continua con 3 dias enfocados para adultos donde ofrecemos mas de 300 con-
ferencias, que cubren temas de gran interés desde la espiritualidad y desarrol-
lo personal a estudios biblicos, teologicos y de catequesis — hay un tema de
interés para cada persona. Ademas de los talleres, los participantes disfru-
taran de varias oportunidades de oracion incluyendo liturgias y espacio sa-
grado, una muestra de cine y una variedad de conciertos al mediodia y por la
noche. jVen a renovarte a través de estas experiencias del Congreso!

iNo se pierdan esta oportunidad de inscribirse para asistir este fin de semana!
Para inscribirse hoy, visite la pagina visitan www.RECongress.org. para
adquirir un libro de inscripciones llama a la linea de informacion del Con-
greso al (213) 637-7348.

CONFIRMATION

Ist & 2nd year: every Wednesday
7pm - 8:30pm

Ist year (Spanish) every Saturday
10am-11:30am

CONFIRMACION

ler y 2do afio: cada miércoles
de 7pm - 8:30pm

ler afio (espafiol): cada sabado
10am-11:30am

RCIA

Adult RCIA (English): every Monday
Tpm-8:30pm

Adult RCIA (Spanish): every Sunday
10am-11:30am

Youth RCIA: every Sunday
9am-10:20am

RICA

RICA de Adultos (Ingles): cada lunes
7pm-8:30pm

RICA de Adultos (Espafiol): cada domingo
10am-11:30am

RICA de jovenes: todo los domingos
9am-10:20am

FIRST COMMUNION

Ist year: every Saturday
10am - 11:30am

2nd year: every Sunday
9am-10:20am

PRIMERA COMUNION

Primer afio: cada sabado
10am - 11:30am

2do afio: cada domingo
9am-10:20am
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The Fastest Internet!
Starting at 60Mbps

Charter
Spectrum» 32099

EACH for 12 months when

bundled together

844-648-7798

Cobalt Communications is an authorized Charter Retailer

Call To Establish New Service

©2016 Charter Communications

Service not available in all areas

Protecting Seniors
Nationwide

24SE‘0 EN

Medical Alert System

$29 95/M0 billed quarterly

Call Today! Toll Free 1.877.80

One Free Month

No Long-Term Contract
Price Guarantee

Easy Self Installation

If You Live Alone You Need MDMedAlert!

v'Police vFire

v'Friends/Family EEhipping
FREE Activation
2\ NO Long Term Contracts
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This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Nationwide, No Land Line Needed

Grow Your Business, Advertise Here,
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help! .

email: berryd@jspaluch.com

www.jspaluch.com

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping

Get this
wamemsonaes || WEEKIY bulletin |k

and pulls off ADVERTISED pajamas ﬁ
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor de’ , ver ed by

brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste - ,
washes with ADVERTISED soap ’ [ ] f FRE E
puts on ADVERTISED clothes ema, or '
drinks a cup
of ADVERTISED coffee Slgn up here:
drives to work
in an ADVERTISED car . .
and then.... www.jspaluch.com/subscribe
refuses to ADVERTISE
believing it doesn't pay. q
Later if business is poor
oo Touenessispor — §| Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc. 2§
WHY IS IT?

Call Debbie Berry

800.231.0805

CATHOLIC

CEMETERIES

The Most Complete

ONEDPARISH | [T | 0.0 nosiomas

Grow in your faith,

find @ Mass, and Directory of
connect with your QSN E I casholic Parishes
Catholic Community
with OneParish! RUDY’S PLUMBING

St. Lic. #917340
. App

www.rudysplumbing.com
(626) 359-0194 or 358-1490

Local Parishioner

&< Please Cut Out This “Thank You Ad”

and Pre.sent It The Next Time.You cql‘holicma‘l‘c h®
Patronize One of Our Advertisers , .
California

Catholic Cruises and Tours (©ST2117%%070)

Catholic Cruises and Tours
and The Apostleship of the Sea @
of the United States of America
Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business

because of it! CatholicMatch.com/myCA

A ministry of the Church
serving the faithful.

Learn about our 11 locations in

& MORTUARIES Los Angeles, Ventura and

Santa Barbara counties

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE.

836650 Sacred Heart Church

CatholicCM.org
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